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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1223/2012
(2012. gada 18. decembris),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par importa tarifu kvotu piemérosanu Sveices izcelsmes
dziviem liellopiem, kuru svars parsniedz 160 kg un ka tas paredzéts Eiropas Kopienas un Sveices
Konfederacijas Noliguma par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu

(kodificeta redakcija)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 144. panta
1. punktu, saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

1

k.

Komisijas 2005. gada 23. decembra Regula (EK) Nr.
2172/2005 ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
par importa tarifu kvotu piemérosanu Sveices izcelsmes
dziviem liellopiem, kuru svars parsniedz 160 kg un ka
tas paredzéts Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas
Noliguma par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu (%)
ir vairakas reizes butiski grozita (}). Skaidribas un prak-
tisku iemeslu dé] minéta regula ir jakodificé.

Ar Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas Noligumu
par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu (*) (“Noli-
gums”) ir paredzéts atvért Savienibas beznodoklu tarifa
kvotu, lai importétu 4 600 dzivus liellopus, kas sver
vairak neka 160kg un kuru izcelsme ir Sveicé. Ir
japienem siki izstradati noteikumi §as tarifu kvotas atvér-
$anai un administréanai katru gadu.

Nemot véra attiecigos produktus, minétas tarifu kvotu
pieskirsanai ir lietderigi piemérot vienlaicigas parbaudes
metodi, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1234/2007 144.
panta 2. punkta b) apakSpunkta.

Lai varétu pretendét uz minétas tarifu kvotas prieksroci-
bam, dziviem liellopiem jabat Sveices izcelsmei atbilstosi
Noliguma 4. panta minétajiem noteikumiem.

Lai nepielautu spekulaciju, tarifu kvotas daudzumus jalauj
izmantot tiem uznéméjiem, kuri spgj apliecinat, ka tie
ievérojama apjoma patiesi tirgojas ar tre$am valstim.
Nemot véra iepriek§ minéto un lai nodrosinatu efektivu
parvaldibu, japieprasa, lai attiecigie tirgotaji ieprieksgja
gada pirms attiecigas kvotas pieméro$anas biitu importé-

L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
L 346, 29.12.2005., 10. Ipp.
1 pielikumu.

L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.

(6)

jusi vismaz 50 dzivniekus, jo sttfjumu, kura ir 50 dziv-
nieku, var uzskatit par parastu kravu. Pieredze liecina, ka
viena satfjuma pirkums ir obligata prasiba, lai darfjumu
varétu uzskatit par Istu un pamatotu.

Janosaka nodrosindjums importa tiesibam, importa
atlaujas nedrikst nodot citiem, ka ari importa atlaujas
tirgotajiem jaizsniedz tikai par tiem daudzumiem, par
kuriem ir pieskirtas importa tiesibas.

Lai panaktu vienlidzigaku piekluvi tarifu kvotai, vien-
laikus nodrosinot komerciali atbilstigu skaitu dzivnieku
viena pieteikuma, katram no $iem pieteikumiem janosaka
maksimalais un minimalais dzivnieku skaits.

Janosaka, ka importa tiesibas pieskir péc nogaidiSanas
perioda, vajadzibas gadijuma piemérojot fiksétu pieski-
ruma koeficientu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 130. pantu
reZims japarvalda, izmantojot importa atlaujas. Tade]
japaredz noteikumi par pieteikumu iesnieg§anu un par
informaciju, kas jasniedz par pieteikumiem un atlaujam,
vajadzibas gadijuma ar daziem noteikumiem papildinot
Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK) Nr.
1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaim-
niecibas produktu importa tarifu kvotu administréSanai,
izmantojot ieveSanas atlauju sistému (°), Komisijas 2008.
gada 23. aprila Regulu (EK) Nr. 376/2008, ar ko nosaka
siki izstradatus kopéjus noteikumus, kas jaievéro, piemé-
rojot importa un eksporta licencu un ieprieks noteiktas
kompensacijas  sertifikatu  sisttmu  lauksaimniecibas
produktiem (), un Komisijas 2008. gada 21. aprila
Regulu (EK) Nr. 382/2008 par importa un eksporta
licen¢u pieméroSanas noteikumiem liellopu [un tela]
galas nozaré (7), vai atkapjoties no daziem noteikumiem
minétajas regulas.

Lai uzpéméjiem biitu obligati jaiesniedz importa atlaujas
pieteikums par visam pieskirtajam importa tiesibam,
janosaka, ka attieciba uz importa tiesibu nodrosinajumu
§ads pieteikums ir pamatprasiba atbilstigi Komisijas
2012. gada 28. marta Istenosanas regulai (ES) Nr.
282/2012, ar ko nosaka kopgjus siki izstradatus notei-
kumus garantijas kilu sistémas piemeéro$anai lauksaimnie-
cibas produktiem (%).

L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.
L 115, 29.4.2008., 10. Ipp.
L 92, 30.3.2012,, 4. Ipp.



L 349/40

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

19.12.2012.

(11)  Pieredze rada, ka pienacigai tarifu kvotas parvaldibai ari
janosaka, ka atlaujas ipasnieks ir faktiskais importétajs.
Tade] sadam importétajam aktivi japiedalas attiecigo dziv-
nieku iepirkSana, parvadasana un importésana. Tadejadi
galvenajai prasibai attieciba uz atlaujas drosibu jabat sadu
darbibu pieradijuma uzradisanai.

(12)  Lai nodrosinatu stingru atbilstosi 3ai tarifu kvotai impor-
této dzivnieku statistikas kontroli, nepieméro pielaidi, kas
minéta Regulas (EK) Nr. 376/2008 7. panta 4. punkta.

(13)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Atver Savienibas beznodoklu tarifa kvotu katru gadu
periodam no 1. janvara lidz 31. decembrim, lai importétu
4 600 Sveices izcelsmes dzivus liellopus, kas sver vairak par
160 kg, uz ko attieccas KN kods 0102 29 41, 0102 29 49,
0102 29 51, 0102 29 59, 0102 29 61, 0102 29 69,
0102 29 91, 0102 29 99, ex 0102 39 10, kuru svars parsniedz
160 kg, vai ex 0102 90 91, kuru svars parsniedz 160 kg.

Minétas tarifu kvotas kartas numurs ir 09.4203.

2. Produktiem, kas minéti 1. punkta, ir piemérojami Eiropas
Kopienas un Sveices Konfederacijas Noliguma par lauksaimnie-
cibas produktu tirdzniecibu 4. panta paredzétie izcelsmes notei-
kumi.

2. pants

1. Piemérojot Regulas (EK) Nr. 1301/2006 5. pantu, taja
minéta iesaistiSanas tirdznieciba ar tre$am valstim nozimé to,
ka pieteikuma iesniedzgji ir importgjusi vismaz 50 dzivniekus,
uz kuriem attiecas KN kods 0102.

Dalibvalstis ka apliecinajumu tirdzniecibai ar tresam valstim
drikst pienemt Regulas (EK) Nr. 1301/2006 5. panta otraja
daJ]a minéto dokumentu apstiprinatas kopijas, kuras pienacigi
apliecinajusi kompetenta iestade.

2. Uzpémums, kas izveidots, apvienojoties uznémumiem,
kuriem katram ir bazes imports, kas atbilst 1. punkta minétajam
minimalajam daudzumam, par pamatu iesniegumam var
izmantot minétos bazes imports.

3. pants

1. Importa tiesibu pieteikumam jaattiecas vismaz uz 50 dziv-
niekiem un tas nedrikst attiekties uz vairak neka 5% no
pieejama daudzuma.

2. Importa tiesibu pieteikumus jaiesniedz velakais lidz 1.
decembrim plkst. 13.00 péc Briseles laika pirms attiecigas
gada kvotas laikposma.

3. Péc iesniegto dokumentu parbaudes dalibvalstis vélakais
lidz desmitajai darba dienai péc pieteikumu iesniegSanas termina
beigam pazino Komisijai pieteikuma noradito daudzumu kopgjo
skaitu.

Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 1301/2006 6. panta 3. punkta
piemeéro tas 11. pantu.

4. pants

1. Importa tiesibas pieskir laikposma no septitas un ne velak
ka lidz se$padsmitajai darbdienai péc 3. panta 3. punkta pirmaja
da]a minéta pazinojumu iesniegSanas termina beigam.

2. Ja, izmantojot Regulas (EK) Nr. 1301/2006 7. panta 2.
punktd minéto pieskiruma koeficientu, iegist skaitli, kas mazaks
par 50 dzivniekiem uz vienu pieteikumu, attiecigas dalibvalstis
pieejamo daudzumu nosaka, izlozgot importa tiesibas, kuras
katra attiecas uz 50 dzivniekiem. Ja atlikusais dzivnieku skaits
ir mazaks par 50, par o daudzumu pieskir vienas importa
tiesibas.

3. Ja, piemérojot 2. punktu, izradas, ka japieskir mazak
importa tiesibu, neka pieprasits, saskana ar 5. panta 1. punktu
iesniegto nodrosindjumu nekavéjoties proporcionali atmaksa.

5. pants

1. Importa tiesibu nodrosindjums ir EUR 3 par dzivnieku.
Tas jaiemaksa kompetentajai iestadei, iesniedzot importa tiesibu
pieteikumu.

2. Importa atlaujas pieteikumi jaiesniedz par pieskirto
daudzumu. Minétais pienakums ir obligata prasiba Istenosanas
regulas (ES) Nr. 282/2012 19. panta 2. punkta nozimé.

3. Ja 4. panta 2. punktd minéta pieskiruma koeficienta
piemérosanas rezultata tiek pieskirtas tiesibas veikt importu
mazaka apjoma, neka bija prasits pieteikuma, iesniegtais nodro-
$inajums nekavéjoties tiek proporcionali atmaksats.

6. pants

1. Importéjot pieskirtos daudzumus, uzrada vienu vai
vairakas importa atlaujas.

2. Atlaujas pieteikumu var iesniegt tikai taja dalibvalsti, kura
pieteikuma iesniedzgjs ir pieprasijis ar $o tarifu kvotu saistitas
importa tiesibas un sapémis tas.

Katras importa atlaujas izsniegana nozimé to, ka attiecigi jasa-
mazina ieglitdas importa tiesibas un nekavéjoties jaatmaksa
proporcionala saskana ar 5. panta 1. punktu iemaksata nodro-
§inajuma dala.

3. Importa atlaujas izdod, pamatojoties uz pieteikumu, ko

sava varda iesniedzis uzpéméjs, kuram ir pieskirtas importa
tiesibas.

4. Atlaujas pieteikumos un atlaujas norada $adas zinas:

“imm

a) 8. ailé izcelsmes valsti un “ja” atzimé ar krustinu;



19.12.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 349/41

b) 16. aile — vienu vai vairakus no $adiem KN kodiem:

0102 29 41, 01022949, 01022951, 01022959,
01022961, 01022969, 01022991, 01022999,
ex 0102 3910, kuru svars parsniedz 160 kg, vai

ex 0102 90 91, kuru svars parsniedz 160 kg;

¢) 20. ailé — tarifu kvotas kartas numuru (09.4203) un vismaz
vienu no I pielikuma minétajiem ierakstiem.

Atlaujas ietver pienakumu importét no Sveices.

7. pants

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 376/2008 8. panta 1.
punkta, importa atlaujas, kas izsniegtas saskana ar $o regulu,
nenodod citam personam.

2. Importa atlauju pieskir tad, ja ir iemaksats nodrosinajums,
kura apmérs ir EUR 20 par dzivnieku un kuru veido:

a) 8is regulas 5. panta 1. punktd minétais nodrosinajums, kura
apmérs ir EUR 3; un

b) summa, kuras apmérs ir EUR 17 un kuru pieteikuma iesnie-
dzgjs iemaksa pieteikuma iesniegSanas laika.

3. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 376/2008 48. panta 1.
punktu pilnu kop&o muitas tarifu, kas attiecigi piemérojams
diena, kad tiek piepemta muitas deklaracija izlaiSanai briva
apgroziba, iekasé par visiem importétajiem daudzumiem, kas
parsniedz importa atlauja noraditos.

4. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 376/2008 III nodalas 4.
iedalas noteikumiem, nodrosindjumu atmaksa tikai tad, kad ir
iesniegts apliecindjums, ka atlaujas ipasnieks ir komerciali un
logistiski atbildigs par attiecigo dzivnieku iepirk$anu, parvada-
Sanu un muitosanu laiSanai briva apgroziba. Sada apliecinajuma
ir vismaz:

a) faktrrékina originals vai apliecinata kopija, ko atlaujas ipas-
niekam izrakstijis pardevéjs vai ta parstavis, abi registréti
Sveice, ka arl pieradijums maksajumam, ko veicis atlaujas
ipasnieks, vai neatsaucams akreditivs, ko atlaujas Ipasnieks
atvéris par labu pardevéjam;

b) parvaddjuma dokuments, kas par attiecigajiem dzivniekiem
izsniegts uz atlaujas ipasnieka varda;

¢) apliecinajums, ka preces ir deklarétas laiSanai briva apgro-
ziba, kura noradits atlaujas ipasnieka, kas vienlaikus ir ari
sanémgjs, vards, uzvards vai nosaukums un adrese.

8. pants

Regulu (EK) Nr. 1301/2006, (EK) Nr. 376/2008 un (EK) Nr.
382/2008 pieméro atbilstosi Sai regulai.

9. pants

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1301/2006 11. panta 1.
punkta otras dalas, dalibvalstis:

a) péc katra importa tarifu kvotas perioda beigam ne vélak ka
28. februari sniedz Komisijai informaciju par produktu
daudzumu, kadam ieprieksgja importa tarifu kvotas perioda
izsniegtas importa atlaujas, tostarp par gadijumiem, kad

pieteikumi nav sapemti;

b) péc katra importa tarifu kvotas perioda beigam ne vélak ka
30. aprili sniedz Komisijai informaciju par produktu
daudzumu, uz ko attiecas neizmantotas vai daléji izmantotas
importa atlaujas, noradot starpibu starp daudzumu, kas
noradits importa atlaujas otra pusé, un daudzumu, kadam
atlauja izsniegta, tostarp par gadijumiem, kad pieteikumi nav
sanemti.

2. Pec katra importa tarifu kvotas perioda beigam ne vélak
ka 30. aprili, dalibvalstis nosiita Komisijai siku informaciju par
produktu daudzumu, kads laists briva apgroziba, saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1301/2006 4. pantu.

3. Pazinojumos, kas minéti 1. un 2. punkta, daudzumu
izsaka ka lopu kopskaitu, atseviski izdalot katru produktu kate-
goriju, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 382/2008 V pielikuma.

10. pants
Regulu (EK) Nr. 2172/2005 atce].

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu
un lasa saskana ar atbilstibas tabulu, kas atrodas III pielikuma.

11. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 18. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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— bulgaru valoda:

spanu valoda:
cehu valoda:
danu valoda:
vacu valoda:
igaunu valoda:
grieku valoda:
anglu valoda:
francu valoda:
italiesu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:
ungaru valoda:
maltiesu valoda:

holandiesu valoda:

— polu valoda:

— portugalu valoda:

rumanu valoda:
slovaku valoda:
slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

I PIELIKUMS

Regulas 6. panta 4. punkta c) apakSpunkta minétie ieraksti
Pernament 3a manbiuenne (EC) Ne 12232012
Reglamento de Ejecucion (UE) n® 1223/2012
Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 1223/2012
Gennemforelsesforordning (EU) nr. 1223/2012
Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1223/2012
Rakendusmdirus (EL) nr 1223/2012
Exteleotikdg kavoviopog (EE) apw). 1223/2012
Implementing Regulation (EU) No 12232012
Réglement d’exécution (UE) n® 12232012
Regolamento di esecuzione (UE) n. 1223/2012
Istenosanas regula (ES) Nr. 1223/2012
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1223/2012
1223/2012/EU végrehajtasi rendelet
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 12232012
Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1223/2012
Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 12232012
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1223/2012
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1223/2012
Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 1223/2012
Izvedbena uredba (EU) $t. 1223/2012
Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1223/2012

Genomforandeférordning (EU) nr 12232012
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II PIELIKUMS

Atcelta regula ar sekojoSo grozijumu sarakstu
Komisijas Regula (EK) Nr. 2172/2005
(OV L 346, 29.12.2005., 10. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1869/2006
(OV L 358, 16.12.2006., 49. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr 1965/2006 tikai 8. pants un IX pielikums
(OV L 408, 30.12.2006., 27. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr 749/2008 tikai 3. pants
(OV L 202, 31.7.2008., 37. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1267/2008
(OV L 338, 17.12.2008., 37. Ipp.).
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1II PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 2172/2005

$i regula

1. pants
2. panta 1. punkts
2. panta 4. punkts

3. panta 2. punkts

1. pants
2. panta
2. panta

3. panta

1.

2.

1.

punkts
punkts

punkts

3. panta 3. punkts, pirma dala
3. panta 3. punkts, otrd dala
3. panta 5. punkts

4., 5. un 6. pants

7. panta 1. punkts

7. panta 3. punkts

7. panta 5. punkts

7. panta 6. punkts

8. pants

8.a panta 1. punkts

8.a panta 2. punkts, pirma un otra dala

8.a panta 3. punkts

9. pants

I pielikums

3. panta 2. punkts

3. panta 3. punkts
4., 5. un 6. pants
7. panta 1. punkts
7. panta 2. punkts
7. panta 3. punkts
7. panta 4. punkts

8. pants

—_

9. panta 1. punkts
9. panta 2. punkts
9. panta 3. punkts
10. pants

11. pants

[ pielikums

I pielikums

I pielikums
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